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SAYNETE NUEVO

INTITULADO
LOS SOLDADOS DE RECLUTA,

Y COMICOS DE LA SIERRA.

PARA DIEZ Y OCHQ PERSONAS.

EN VALENCIA

POR JOSE FERRER DE ORGA Y COMPANI{A
ANO 1811,

ey i

¢ hallard en la Libreria de José Carlos Navarro Calle & la Louja
de la Seda Y asimismo Wn gran surtido de Comedias AKREINAS ¥ 130~
dernas , Tragedias , Autos sacramentales y Saynetes y Unipersonales.,
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PERSONAS.

Remigio Alcalde del estado noble.
Bartolo Alcalde del estado plebeyo.
Simon Regidor.

Un Sargento.

Tremendo.

Roque.

Pasqual Payo.

Una Marquesa. :

Cosme Autor de compaiiia.

Rosa Muger de Cosme.

Roxo hermano de la

Gaditana. ol

Tres nifios , uno habla. o L
La Tia Mosca, vieja de 60 anos. i
Clara.
Belisca. ;
Acompafiamiento de hombres y muger™

qo

El Teatro representa la Plaza de un d

"Fh

gar, en el foro habra una puerta grandz, {2

e

cima una tablilia que diga Meson: 4 la izqul:
da una puerta con ramo que denote Tabe

} sus nietas.
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SALEN EL SARGENTO, TREMENDO ¥ ROQUE DE SOLDADOS

Canta Roque y Soldads primero.
Dmr‘nde llega Ia tropa

con so bandera,

4 todas las muchachas

las buclven lelas,

Pues con sa broma,

recluta en todas partes

mMozZos Y mozas.
remt. Mi Sargento, quoe logar
es este , quUe no s¢ encuenira
en la plaza ni en la calle
nna persona siquiera?
Yo no se 3 que nos embian
i este pueblo de bandera.
rg. Vamos 4 ver si el Alcalde
hallamos, que las voletas
de alejamiento nos dé.
sg9. Hicia aqui un ganso se acerca,
y podemos preguniarle.

Sale Pasqual.

2s. Ya hay soldados? quien pudiera
solamente con la vista ag.
echarlos 2 Cartagena:
haré que no los he visto;
y asi por aquoesta cera
me escorriré sin::
krg. Paysano,
|nos hace vcesa merced la fineza
|de decirnos donde vive
'el Alcalde?
':::-'q. (Quien tubiera
jlos ojos de basilisco,
¥y 4 todos los consumieral
ulr*e usté esa calle tan larga

a0,

' guitandose la montera.
que tira derecho 4 la Iglesia?
pues pasada la botica
el estanquillo y la tienda,
vive en la primera casa.
rz. Pongase uste la montera.
em, ; Donde venden que mascar?
sg. Mire vste alli la tabernas
alli hay chorizos, sardinas,
de todo quanto quieran,
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como d¢ eamino, y cantan seguidillas,

R3g No tiene muy mala f.cha. al oido.

Lrem. Dexr, que como no sea
casajo, sino cayere
he de perder las orejas.
Vaya venga uste Puysano
y tomara una fineza,
que los soldados ( clurito)
en teniendo una peseta
es (sin gastar cumplimiento, )
para servir 4 qualquiera.

P.asy. Estos hombres son el diablo

si cmpiizn 3 meier gerga. vaHSE.
Salen Remigio de militar ridiculo, ¥

B.ertols ¥ Simon con capas pardas.
LBair. Con que dign Compaficros

no se concede licencia

para que como otros afios

se disponga soldaidesca

entre los mozos solreros ?
Rem. Asi esta la pente quieta,

y nos ahorramos nosotros

quebraderos de cabeza.
Bar. P:ro los vsos antigoos

€5 riazon que se mantengan.

Salen de Iz taberna ¢l Sﬂ?}gfﬂfﬂ solda=-

dos v Pasgual.
Sarg. Mcjor estamos sentados
en un banco aqui a [a puerta.
Tremendo hecha de beber
al paysano,
Trem. N raboena.
Pasg. Alli estin los dos Alcaldes.
Sarg. Puoes id alinorzindo mientras
a hablarlos me llego yo;
porque luego forman quexa
st s.ben que hemos llegado,
y uno no se les presenta.
Trem. Si, vaya usié, y nototros
bebamos , y fuera penas.
Sarg. S>y muy servidor de wustedes.
Rem. Venga usted en h. rabuena.
Sarg, Senores aqui venimos
4 fixar nuestra bandera:
sirvanse upstedes de darnos
correspondientes voletas
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para tres hombres que somos;
interin mafana llegan
otros tres y un oficial.
Rem. Puoes entremos en la  Audiencia
a despachar ol sefinr
tommese vsted la molestia
de esperar,
Sarg. Con mu_chﬂ gusto,
asi comp asi me espera
la gente para almorzar,
B. Al punto damos la buelta. se enfran.
Pasq. Schores poquito i poco
que s¢ me vi la cabeza
calentando demasiado.
Trem. Qué mozo para fa guerral
capaz soy yo en una broma
de agotar una taberna.
Sal: Cosme con casaca & la Chamber-
ga , monlera alta de terciopelo, pa-
Huelo de colores al pescuezo s chaleco
weore, calzones blancos , botines de picl,
dﬁarg.-:r:af , unas alforjas al hombro, ¥
una espada & ia antigua To70sa
en la mano.
Cos. Como soy vengo cansado,
que en ayunas quatro lcguas
y- 4 pie,, me parece a mi
que es vna diversion buenas
quiero descansar um poco
sentado en aquesta peifia,
y despues desayunarme
porque el humbre ya me aprieta.
Trem Quién sera aquel abechucho?
Rog Seri algun purichinela.
Sarg. Tal vez seri Don Quixote
con- erpada sip rodela.
Tremr ;:U-iedes no- han reparado
¢n B gasaca que ileva?
Pasq 1 qué acierto yo- quien est
Trem (Joe no: vaya una peseta.
Pasg El es paje del M. bruc
co. botas y sinespuelas. se riem.
Ceés, Eil 5 se rien de mi,
m.s si estoy de esta manera
gue m.r-villa serd
se ria de mi qgualgniera.
Pasg. Coro oy que no creis
gac fuese vida tap buena

la de ustedes; pues pensaba
yo, que los suldados :ran
lo muimo gie la langosta
qgue destruye quanto encuentra.
Sarg. Fro ticnen los paysanos
encojido en la cabeza.
Trem No encontrards en el mundo
gente que ms ese diviertas
aqui el trab.jo no mata;
nunca falea una peseta
( al que fa tienec) que 4 veces a4y
no hay para vn gquario de seda;
$¢ COme pPaSMOIAMentcy
menos quando se anda a diet2, 4
y en llegando & qualquier pueblo,
regularmente s¢ encuentra
quien fave a uno sus rtrapillos,
le recosa 4 uno las medias,
dé para crompar tabaco,
aguardiente y cccetera.
Se dice 4 wodus los mozas
que em tomamdo la licencia
con eilas se ha de casar,
llega la marcha y se quedan
ellos con lo que han chuopado,
y ellas con la boca abierta.
Rog. Quanto mejor es llevar
una ropa como esta,
que no ir hecho un espantajo
con esa tam sucia y fea?
Trem, Aber ponte este somb ero,
y veras que bien te sienta.
Pasq. Pesa mucho.
Rog. Es aprension;
aan no l'ega 4 libra y media.
Pasgy. Pero cm esa raligion
<son las reglas muy estrechas?

Trem Que han de ser! Yo c.da d p.

esroy 1mas coniento en ella.
Pasqg Pues yo quiera sentar plaza,
sefior Sirgenio, mas cuenta
q.e qoiero ser Capitan,
si prede ser,
Sarg Norabuoena:
cama te Uamas?
Pasqg. Pasqual.
Sarg. Tu apellido?
Pasg. Villa seca.




g:rg. De donde eres?

‘pasg. De Buyrrago,

argr. Pero supongo que entras
en el servicio con gusto.

Pasg. Con mi voluntad entera.
arg. Basta; ya estoy informado:
; sabes firmar?

asg. Ni una letra

he podido conocer,

pues aungue fui 4 la escuela
mas de tres afins y medio;
solo aprendi 4 haicer monteras
y pijiros de papel:

que firme por mi quilquiera.
rem. Pues yo fiemaré por 1i:  firma.
ya esta: Pasqual Viilaseca.
Salen Remigio, Bartolo, v Siman.
sm. Sefor Sirgsnto agqui tieune
por su drden las boeletas.

arg. Pues chicos vamos & ver

si lis patronas son buenas.

remt Dice usted bica mi Sirgento:
vamos muy enhorabuena,

y en estando usted contento
ande la marimorena. vANSE.
o5, Pues ya hemos tomado aliento
y los Alcaldes se encuentran
aqui juntos, emprendamos

la pretension: mas lis piernas
apenas pueden cofnimigo:

sefiores 4 la obediencia.

¢. Dios guarde 3 usted ; qué se ofrece?
ar.Pronto que estamos de priesa.
5. S:fiores mi compafiia

que va de piso, quisiera

aunque fuese poco tiempo,

que se la diese licéncia

para poder trabajar

en el lugar.

ar. Poca arenga:

de qué regimiento es?

os. Sefiores que hablo de wveras,
mi compaiii no es tropa.

em, Pues sino 4 que es la simpleza
de llamarla compafia?

$: biene con buena frescal

i#. Yo no fialio 4 la verdad;

¢; companla de veras,

Cos. No hay

Bar. Pero sepamos dc que’?
Cos. D: cénicos de la legua.
Rem. Pues schior este Jugar
no necesita comedias:
lo que necesiti es gente
que cabe y are las tierras:
con que esta usted duspachado.
Sile la Marguesa.
AMir. S fores 4 [1 ob:diencia,
Los tres. Tenga Ui bienos dias.
Cos E ta parece Marquesa,
y de ella me h: de valer
pira Jograr la licencia.
Rem. Con que al fin segun han dicho,
parece que U.ia piensa
irse esta tarde sin falta? |
Mairg. S§i seiior, ya estoy violenta
y me voy.
Bar. Voova sancs!
ahora que 4 U.ia podieran
proporcionarselé cosas
que tal vez la divirtieran
otros tres ¢ quatro dias,
nos quaiere dexar?
Mirg. De veras?
pues que tenemos de noevo?
Bar. Ay que no es nida! comedias:
el seior viene 4 pedirnos
el permiso para hacerlas,
Marg. Supongo que usted traerd
una compaiis buena?
Cos. Qe es buena no diré yo,
ni que le haga cormpetencia
i mnguna de Madrid;
pero veri Usia en- ella
que no siendo mas que guatro
las partes, nada se dexa
por hacer.
Mar. Es imposible,
y sino, en uona comedia
que hay ocho 6 noeve papeles
como es posib'e que pueda
€Xe utarse entre quatro? -
cosa mas ficil que esa:
solo hablin los personages
de mas viso consecuencia,
como Gualan, Dima, Barba,
Gracioso 0 otro qualquoiera
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que no se poede omitir
por ¢l argumento de clla;
los demas wados se at jan;
las relaciones se depan
si tiei1en doscientos versos
en algunos veinte quedan,
y en fin, U.ia veri
si nos concede licencia
hzcer el Cid Campeador,
sin talir el Cid en elia.
Mar. Tan solo eco puede hacer
que yo la marcha suspends,
y no me marche esta tarde.
es menescer se conceda
(si vale mi intercesion)
4 este buen hombre licencia
para trabajar.
Rem. Scnora
seri lo que Us:ia quiera.
Cos. Doy & U:la muchas gracias.
Mar. Y diga usted, quando llegan
los demas?
Cos Y. estan aqui.
Dentro Rosa. Cosme? Auator?
Salen Rosa en un borrico, v en la
falda un »ifio de tres afios, a las an-
€as , ofro de cinco , ¥ & pic airo de do-
doce: va el burro del vamal, el ro-
wio vestido de Pave, sigue la Gadi-
tana con el tontille al hom'ro y un
kgajo de papeles d bajo del brazo, si-
gue ¢l Roxo con la vigucla y ¢l
tambor al homblro.
Cos. Vamos apricsa
en derechura & la posada.
Rosa. Vilgame Dies que verguenzal
Yo entrar en ningua lugar
en burro, quando e-toy hecha
i llevar para mi sola
un gran coche de colleras,
y quu¢ me estén esperando
con casa y comija puoesta ¥
Gadi. Es precito que se tomen
los tiem, es co.formme vengan:
!y que dirté yo que vengo
d. barro hi-ta las orejas,
sin. comer Jesde ayer?
Nifo. Padie que ¢l hambre me aprieta,

me da osted pan?
Cos. Apuard rrse:

vaya guie osted la bestia

en derechura hicia el meson,

que ya tenemos licencia,

y hemos de trub.jar boy.
Mar.Ciramba que petrimetras!
Rojo. No mas volver i salir

en compania como esta.
Gadi. Ly colpa la tienes to,

tenjendn mil conveniencias

veni nos 4 lo peor, Vanse las mugert
Cos. Enpezemos con quimeras
pira que luego nos hagan

cargar con el ato 4 cuestas,
Nido. Palire yo quicre liu:

Cos. Calla; no we quiebres [a cabeza.
Mar. Pues son muy baenas wmuchach
como $oy, lis co'npanzras.
Cos. Ahori vien:n de camino

despeynidis, descompuestas;

en ilegindo ¢l equipage
qQue vicne en una carreta
mas atrds, ya verdi Usia
otra cosa muy diversa.
Sim Me parece que la mona

aunjue se vista Je seda.... r
M.r. Y qual de las dos mugeres

es la primera D:ina?

Cos. Aju:zlla que venis en el borri
canta , bayla, y represema,

y la que vemi. a pie,

es la graciosa, y muy buena;

cinta tiranis y toca

con tal chiste la biguelz, *

qoe es capaz con su silero

hacer vaylar 3 lus piedras:

‘o soy Autor y Giuciosn,

i.tyim ¢l tindango y la ingless,

tainbien b go de G lan,

¥ com -Ongo varias piezas

ccmo loas y saynetes,

entremeses ¥ comedias,

hag~ dentro los p.peles

que dicen @l grma , guerra.

toco ¢l tambor por las c.lles

enciendo las candilexis;

y teniendo tapias gracias,

b
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jamis tengo una peseta,
Mar. Usté es un caxon de sastre
+ donde Je 10do se encuentra.
e el nivis. Padre que dice mi Madre
que me dé usté ana peseta.
25, Db que ya voy allé  wvase el niffo.
tenga un poco de pacieacia.
ar. Suponpo scitor Alcalde
qus 1oM4rA por SO cuenta
un Jafento pard mi,
decente y con conveniencia?
em S:iora se pondia Usia
donde la justicia mesma.
ar. Muchas gracias: yo me voy
gque ya la hora sc acerca
de comer: hasta la tarde.
Vase con el Lacayo.
as tres. Vaya Usia norsbuena.
o5, Schores , lo mejor falta.
em. Ducid, porque se prevenga,
a5. Parage en que trab.jar.
Bar. Si snviera la bodega
que tengo desocupada,
de boena gana la diera.
Cos. Cibe mucha gente?
Bar. $1;
bien caberin sus doscientas
personas, y muy 3 gusto.
os. Pues hagan ustedes cuenta
gue ¢s para wi Compaiia
esa famosa bodepa
un tearro de Madrid,
por pasqua & carnestolendas,
Bar:. Venga usted, pues, por la llave
para limpiarla y burrerla.
Rem Si, porque es preciso esté
tode aqueily con decencia. Vanse.
Cos. V:y+ que boy se nos ha entzrado
la foriona por las puoerias:
de esta hecha voy & Madrid
con un cestal de pesetas,
y formo ona compafiia
para Murcia 6 Carragena:
Salon cortos sale la tia Mosca de vie-
ja de lugar hilanto, "_7 Belisca y Cla-
ta, ura haciendo cailceta, ¥ otra coh
&lmohadillea como costende Sacan
ires sillas y se sientan.

Mos. Y1 digo que no me gusta
que e gasteis cuchoflet as
coa las soldadas, cuidido,

B-l. Qe genio tienc usted obuela!

Cla. Nusotras no les hablamos
nna paiabra siquiera.

AMos. Que no los hablais? pensais
gné no he sabido la gresca
que se armS quando me fui?
insolente~! mocosuclas !
po; pues come yo me enfade,
yo las haté andar derechas.

Bel Bien se conoce que usted
ya con los afos chochea.

Mos. No seas desvergonzada
gue te abriré la cabeza.

Bzl Pues si nos hemos estado
callando como uvnas musrtas,

y nos viene usted diciendo
que hemos andado de gresca.
Moss. Congue yo meatiré ? miren,
sepan que sino se enmiendan,
sabré yo muy bien quitarme
de escrupulos de conciencia,
que lo primero es mi alma;

las nifiss son como ycosca,

y los hombres sen ¢l fuego,
patillas es la pajuela,

y 3 poco vicuio que soph,
todo el edificio bucla.

Cla. ; Qué edificio?

Alos. El del honor;
que como wuna vez se pierda,
ya no hay teroro en ¢l mundo
para que redimirse pueda.

Cla. Para que queremos ir
i oir sermones 4 la lglesia,
si cada dia del afio
nos hecha usted wna docena.

Mos. No hay cosa que mas amargue
gue la verdad.

Bel. Ay abuela!
po nos regane nsted mas:
pnosotras serémos buoepas,

Mas. Pensais que en esto que digo
me hecho algo en la filiriquera ?
no por cierto ;3 que eslo €3 o0
que sepais la difurencia
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de crianza que tenian
en mi tiempo las doncellas.
Salenn el Sargente Tremendo, Rogue
y Pasgual,
Sarz. Alabido seq el que cria
los honb:es para la guoerra,
Msr. Vaya nnss ald denteo
a hacer la labor.
Las dos. Paciencia. Vanse lar dos.
Tren. (Qiando vendrid un tabardillo
por esta maldita vieja,
Sargz. Purona no sabes uvsted
como tenemos comedias
en el logar esta noche?
Mosca Ser muy enhorabuena.
Sarg. Pero es meuvester que usted
a las nifias dé licencia
sino tiene inconveniente,
que vayan un rato i verla,
Mose. (3 vén ? mis nietas ? no sefior,
ni peosario; las doncellas
encerraditas en casa
¥ quebraditas las piernas.
Lrem, Yo te quchraria 4 t
la puca vieja perversa,
Sarg. Vaya que eso se reduce
2 que vaya wusted con ellas.
Mosc. Si vé usted con el trabajo
que voy dsosde agoi 4 la Iglesia,
pues tirdo en ir y volver
lot mas dias hora y media.
Como me he de aventurar
hai ir de noche 4 la comedia?
No senor,
Pasg. Si vsted se cansa,
yo me obligo traerla i cnestas,
Mos. No sean ustedes el diaache:
el enemigo me tienta,
Yy me parece que sieato
menos pesadas las piernas:
€OMOo muger SOy Curiosa,
y me alegidra de werla,
¢ A que hora se acubari?
Sarg. A eso de las nueve y media.
Mosc. ;'Y la casa estd muy lejos?
Rog. No sefiora, aqui i la buelta
Mos. ? Pero qoé diran las geutes?
{rem. Habri demonio de vieja!

tal vez rabiard por ir,
v se esti haciendo de pencas.

Pasg. ; Q.é es lo que pueden decir?
qué sera usted la primera
qure puste de diwerirse?

Misc. Bi:nj iré nos: pero cuenta
que henos de ir y venir solas,
porque aqui h.y tan malas lengua
que murmurarin de mi
sin carid«d ni conciencia.

Sarg. Sea lo que usted quisiere,
Pasqual [lleva unas siiletas,
por sino hay donie sentarse.

Mose, Llevese usted esas mas viejas,
porque alii suelen trocarlas;
ya que no gape, no pierda.

Trem. Si sabra la tia 4 qre hora
se ha de= comer la merienda.

Sarz. Vamos hista que sea hora
a dar por ai una buelra,

Los tres. Abaelita hasta despues.

Vansz: los soldadss.

Mbos. Vayan ustedes norabuena
Clara, Belisca?

Silen lis dos. Senora?

Mos. Vaya tomad esta rueca
y reerged la labor,
que VimOSe...

Las dos. A donde abuoela?

Mos. Que presto que os entonais
al vamos, a la comedia:
traerme pronto el guoardapies
de tapiz; no seas lerds;
el delanrar, abanico;
vamos pron‘o.

Be!l. Voy abuela.

Mops. Jesus que pesada sois,
te despachas mocosoela?

Vase.

Sale Belisa. Ya estoy aqui : tome usted,

Mos. A eso se va bien ligera:
00 s& va €00 tantd gusto
3 coser ni hacer calcsta;
to procura que se queden
bien cerradas esas puertas:
ahora en mi se wverifica
aquel adagio de veras
dei~ calentemonos todos

ya que la casa se quema. Vans:

il v T -
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awtacion larga d= easa pobre: ds par

i parte del fora unis cortines de

ony €n medic una arais de palo

g velas A s:bo: en el suelo tres

qu itro candilejas « detrds de las cor-

15, Cosme Ae militar , lo mis ri-

o gue purda: la Rosa A» tonti-

y cofix: la Gadit me de maja, el

‘gt y awardapies de paya, y pevua-

, v el R.xos de mo., montera de

ciopelo y ¥ peynado v calzones de per-

Haita 1 enira un mozo com  Jos

bancos gque coloca d la izguierda.

s Ya son cerca de las sicte

y no iy una alma sigiera.
Salen los Soldades.

[. Somos quasi les primeros:

aun no ha venido la abuela,

ss. VVoy 4 poner 2 este lado

colocadas las silletas.

5. Y1 hin venido los sol 1ados.

Silen la Misca, Clara y Belisa.

Lo qne tengo dicho cuenta.

rem. Ya vinn la tia culpas,

as. Yo digo la tia penas.

ileiz Remioto, Bartolo, Simon ¢ ofros

ost la Marguesa se sienta en modio,

(e, Seflora, Udia aqui en med.o.

ar. Muy bien donde ustedes quieran.

em. Regidor vaya usted adcentio,

y dig: porqae no empiezan

qnﬂ‘;ra esti aqui la justicia.

t’m.. oy sciior. Vase.

far. Esid muy bucna

la pieza, y estd el teatror

con demasiada decencia.

ale Simen. Al inctante

Sefior me han dicho que empiezam,

rg. Y1 suenan los instromentos.

rema Sino es mas que una bihuela.

ar. Scilores el que no calle

al punto se le hecha fuera,

antan el guarteto gque sigue , ¥ sa=

len despues cada uno con sue verso.

antan. Alegrense los montes

¥ las laderas,

porque ya el sol extieode

sus rubias venas,

ap.
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Sale Cosme. Superabundante pucblo.
Rosa Hmmporeo de todas ciencias.
Rojo. Esta infeliz compeiiia
Guafi. A voustros pies se presenta,
deseando uﬂinpiacﬂrns.
Rorz. Y serin noestcas tareas.
Rota, Solamente dirigidas.
G.i.di. A quitaros las monedas.
Cor. Y 2 mi como Autor me 10Ca
haceros una adve rtencia:
que el que no pueda venir
nos embie las pesetas,
y concloyendo la lr.:r;l_
para empezar la comedia,
cantara l: Gaditana
una tirana muy buena.
Toios. Interin pedimos todos
perdon de lus faltas noestras.  Vanse.
Totos. Vivan, vivan, bucno, bueno.
Mar. No pensé yo que lo hicieran
tambien.
Rem A mi me han gustado.
Bar. Y el gracioso es buena piezi,
Mar. Este tiene de chinita
en mi juicio mucha escuela.
Bel, Abuela le gosta 2 usted ?
Mss. Si, me ha gustisdo de veras.
Sarg. Pues a2 mi la Gaditana
¢s la que el ojo me llena;
pero callemos que ya
la tirana se comienza. Agui la tirana.
To /o5, Que viva la Gadiiana,
Mar., YVaya para on par de medias,
Lirala una moneda.
Sarg. Chicos le ha hechalo al teatre
una onza la Marquesa.
Trem. Bien lo meiece que canta
lo mismo que una sirena.
Pas. Como yo facra efior
la embiaba gpra ecarrera
cargada de pesos gordos.
Mar. Hablando con todas wveras
digo 4 usiedes que en Madeid
eon dificaltad se encuenira
guien cante con tanta gracia.
Dentro Cosime.
Lo que ha dado li Mirquesa
3¢ ha de repastir con todos.

[ ]
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Deutra Roxo.
S: lo ha dudo la Muargiesa
y no se parte col na&ie.
Rem. Siserin de la comediz
agquellas voces qus dun?
Sale Cosme con la guitarra mztida por
el pescuezo, ¥ agarracs del tambor,
gue le trac_el |Roxo nietido por la ca=-
teza, i Gaditana agarrada 4 Cos-
m>, v la Rosa al Roxo, w lis tres
nifias al rededor lsrands.
Cos. Tu darme co1 li guitarra.
Rojo. Y tu darme en la cabezy,
con ¢l tambor, atrgvido!
Sim. Sciores que bulla es esta?
Rosa. A mi marido!?
Gaii. A mi hermano?
Chico. Ay mi Pudre!
Rem. Qué insolencial
dclante de 1a jasticia.
Mis. Vilgame Sinra Qniteria!
Se accidenta.
Cla. v B:l. Ay Abucli de mi almal
Trem. A Dios, ya1 pa'mS la vieji.
Mzr. Paes h2mos quelado bien!
Rem. Vaya porque es la psndencia?
Cos. Sedor sepa usted qae faé...
Rosa. Yo quizo hblie 2 primera,
que gracias 2 Dios oo tengo
telaradas en la lengua.
Rem. Calle uvsted, y hable €l Auter,
que es quien aqui hac: cibezu.
P.zs. Pues su compafizro creo
que iba 4 dexarle sin ella.
Cos. S:iar, viend» que teniamos
de eatrada quatro pesetis,
y que le dié quatro duros
4 esta nina la Marjuesa,
la dixe gue era razon,
que con las demas partiera;

FIN.

Bzr. E; miy gnale atrcvimisntos

sn hermsne me respondic
qie n» lo hicigse, y que era
para elia soliment.:
y a4l fin me obligd dixera
gue <era un genero de estafa:
hechéd mino 4 la1 blhaely,
¥ sia reparac en nad 1,
me la encaxs en li c:beza.
Encoatré 4 mmo ¢l tambor,
y porque no s¢ rfiera,
por montera sc 1o pusee
11 question ha sido esta.
Rajs. S:ior, el es un...
Rem. Sienzio:
que tengzos yo una cadena
para am.nsar & los guapos.
Rosa 'Y que 4 mi csto me sgced.
Mar. S:ies, i la verdad
esto es ana friolers
y pu:s yo hs sd> la causs
de s:mejante pendzncia,
tambien d:b» interesarme
en qe el ind lto merszan.

solo porque U ia mzlia,
no van de aqui A 0 calabozo.
Tods se acibd; mas cuenta
qie hin de estar fuera d:l pueb
mdimt 4 las ocho y media.
M>s. Ay Jesusl no mas volver
otra vez 4 L1 con:diy
Mar. Ai va ese dobloa de 4 ocho,
paraque la marcha emprendan:
y este le doy para todos;
cuidado no haya pendencia.
Cos. Damos 4 Usiz mil gracias
por el favor que dispensa.
Todos. Y aqui acaba este Siynete
perdonad las faltas noestras.



mo y Criado 4 en Ia casa de vinos ge-
nerosos.

adaz vno en su casa , y Dios en la
de todes, 6 no hay que fiar en ve-
CinOs aunygue parczcan amigos.
hirivitas el yecero

onde las din las toman , & los za-
pateros y el renegado.

| Agente de sus negocios.

| Ciego por su provecho.

| Amigo de todos.

| Tramposo.

| E:carmicnto de estafadoras, y de-
seng fin de amantes.

| Tio Nayde, 6 el escarmiento del
Indiano.

| Tonto Alcalde discreto.

| Eximen de coriejos , y aprova-
cion para serlo.

| Tio Vigornia , el herrador.

| Tia Chivarro.

[ Dia de loteria primera parte.

| Chaseo del sillero y segunda parte
del dia de loteria.

] S fio ito enamorado.

| Pleyto del pas:.or.

'l Sustre y sn hjo.

| Secreio de dos , malo es de gnar-
dur.

I Z :loso.

| Fundangn de eandil.

1 Ciballero de S‘guenza , Don Pa-
tricio Lucgas,

1 Calejon de la plaza mayor de
M-r:lnd.

1 Cicudo por fuurzy,

I C.samento  desigual, ¥ los Guati=
bimbas y mucibdrrenas,

i Care o burlado.

El Custigo de la miseria.

i
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LISTA

E LOS SAYNETES QUE
de venta en casa de Navarro, en Valencia.

SE HALLAN

El Novelero..

Ei Hidalgo de barajas.

El Soqista cubilite , Mixico.

E! Chico y la Chica.

El Page pedigueiio.

El H:d.lgo con:ejero.

Los llustres Payos , ¢ los Payos llus-
tres..

El Eofermo fugitivo, & la geringa.

El Extremnciio en M.drd , el pleyto
dul Extremedio , 6 ¢l abogado fingido.

El Maniitico.

El Muarido sofocado.

El Abate y albanil.

El Al:alde de la Aldea.

El Alcslde justiciero.

El Almacen de Criadas.

E! Almacen de Novwias.

El Cuballero de Medina.

El Cochero, v Monsior corneta.

El Perlatico fingido. _

Gracioso engafio creido del Duoende
fingido.

Herie por los. mismos filos.

Industria contra miseria, el Chispero,

Juan juye & la propieraria,
vapnito , y Juanita.

Los Sies ci:l Mayordemo Don Ciriteca.

Los Coriejos burlados.

Los Criados aswutos y embrollos des-
cnbicrios.

La Quinta esencia de la miseria.

Los Crivdus y el emfermo.

L1 cuen-a de propios y arhitrios.

L:s T es Novios .imp. rfictos , serdo
tartamudo v rocrro.

La C <y .ie los Abhates logos.

Lo- Now os espaniados.

L-s G nwos.

L4 Fantasma del Logar.
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Bl Iij'to de wvecino,

Los Payos asturos.

Ix Madre é hija embusteras.

La Burla del Posadero, y castigo de
la estafa.

Los Locos de mayor marca.

Los Locos de Sevilla.

Lo Que puede el hambre.

La Lugarena Astuta.

Los Afectos de un cortejo , y criada
vergouzasa,

Los Aspides.

La Astuciza de la alcarrefia,

La Avaricia castigada, S los segandones.

Los Payos hechizados, Juanito y Juanica,

Marolo, primera y segunda Parte.

No Hay rato mejor que el de la Pla~
Z4 mayor.

No Hay que fiar en amigos.

Paca la salada , 6 meriendade horterillas,

Perico el empedrador , ¢ los cicgos
hipdcritas.

El Caudal detl estadiante.

Las Pelucas de las damas.

La Embarazada ridicula,

La Madre y la nina.

La Fiesta del Lugar en Navidad.,

L Eieccion de Novios.

La Variedid en la locura, primera y
segunda Parte.

Trabesuras de un Barbero.

El Médico en el lugar, y la sordera,

El Gato y la moutera.

Los Bindos del Abapies y la venganza
del zurdillo.

El Botero.

Leas Criudos embrollistas.

Las Astocias desgraciadas,

E! Pleyto de la vioda,

E! Dichoso desengiiic y tesoro en el
infi:roo.

Las Astucias consegoidas.

La Buorla del Pintor ciego.

Ei que la hice que la pague , y ro-
bo de la burra.

Bl Bufoelo.
Casarse con su enemigo,
Los Geuios encontrados.
El escarmiento sin dafio, y 1a P
madama. )
El Chasco de las arracadas. :
El Earedador chasqueado, 6 el Biomb
Las Chrismosas.
Inesilla la de Pinto.
El Eongano descubierto. i
El Avaro arrepentido. |
Disimular para mejor su amor logil)
Ei Hombre solo y criado escarmenta
Los Dos libritos. }
El Payo de centinela, :
El Piyo de la carta. il
Los Estudiantes petardistas. !
L) Hija embustera y la Madre mas q@

elia, _
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La Astocia de una Criada.

La Bola de Don Parricio.

Los Beilos caprichos.

Li: Viuda singular.

La Vicja higocrita.

Los Tunos perseguidos.

Lz Discreta y la boba.

Los Accidentes de una fiesta, ¥y
jogidor de manos imitador de Pioet

El Alcilde proyectista.

El Engafio deseagaio.

Lis Bu:sogueras.

El| Higito de veciao.

El 5i.

Lis Conclusiones.

Huyendo de Scila did en caribdis.

Las Capervzis de 3ancho.

La Muerte de! tozino en casa del
paieco pobre.

El Aldecano runo.

El S.ldado Fanfarron , quatro Partet

Los pobres con muger rica, o elf
capedrero,

La Ivoceate Darotea. :

Los Soldad)s de recluta , y Cémy
de la sierra.



